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I FAVSTFIS NVPTEIS
- BALTHASARISET ANNA
= | EORVMQVE POSTERITATI
VOTVM ET OMEN.

==z==710 NNVBIO cum funt Lazor &
= COoNSTANTIA unéi,
Quos tam aufpicate nuptizx toe-
_ tus dabunt_ ?
Ncmpc dcdcrc dabuntque pgrcnm germine
longa.,
Poft feculorum {patia viGuros libros.
BarTHASAR, ANNA, quibus LaBOR
& CONSTANTIA patent,
Victura vobis omine hinc pariter bono
Succrefcat foboles etiam poft fata {uperftes,
Quam fama celebret. An Libri? Imo Liberi.
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PROSOPOPOEIA

OFFICINA PLANTINIANA
ADDOMINVM SVVM

BALTHASAREM MORETVM
| SPONSV M.

EZ==2ON MIHI SI LINGVZE
W] CENTVM SINT,

=alel ORAQVE CENTVM,
FERREA VOX; IMO VOX AVREA,
IMO TOT VOCES QVOT PR ELA,
VEL CENTVM PRALIS IMPRESSERO,
VEL CENTVM LINGVIS EXPRESSERO
VEL TOT ORIBVS PROCLAMAVERO,
VEL TOT VOCIBVS EXPOSVERO

DEBITVM TIBI AFFECTVM MEVM,

ARTIS TYPOGRAPHICE COLVMEN

MORETE.
NAM
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NAM QVOD PLANTINIANI
NOMINIS DECVS
HODIEQVE SVSTINEAM,
DEBEO TIBL
QVOD IN MORETIS ETIAMNYVM
FLOREAM VIGEAMQUVE,
PDEBEO TIBI
QVOD IPSIVS SOLIS CYRSVM
LIBRIS ASSEQVAR MEJS,
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PRELVM,HEBRAICVM ‘ t

LINGVA SANCTA
EPSALMO CXXVIL
MATRIMONIO ISTI |

OPTATISQVE LIBERIS |
SANCTITATEM |
SANCTAMQVE FOECVNDITATEM
OMINATVR AC VOVET.
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[ ~ DPOETICA PARAPHRASIS

g PSALMI CXXVIL

Beati omnes qui timent Dominnm,&c. Vxor tha fictt
witis abundans, &c. Fily tw ficut nonells olmarnin, &c.

ELICES, ter & amplius beati,
41 Quos Dius Timor aureis catenis
| Molli compede quos timor coércet;
1 Im 6 & compede libera ligatos
=1 ] Re&o quos docet ambulare calle,
r Solo Numinis ambulare calle.
Iftis i pedibufque greflibu{que
Palmas iunxeris a&tuumdue nifus,
FruQus de manuum pio labore
Guftu percipies fuauiore:
Atque vxor tua vitis vt redundans
Ampli per laris intimos receflus,.
e crr ot arbrofarerique dulciss
Hzc conuiuia condiet fapore.
Quin & filioli, fuaue germen,
Vet foetus olex virentis, alma
i Menfz circuitum tegent corona.
< i ' Talis profperitas Dei timentem

i
!
(

20 Laudanti{que Deum beabit ades..
Ex Sion Dominus benignus omni
1 Te dextre cumulet {uz fauore:-
: Et {pedtes bona cunéta, faufta cun&a
9 Diuinz Solyma omnibus diebus:
= Natos infuper, alteramque cernas

Natorum fobolem,alteramdue rurfus

B/ ; ; :
‘ ,‘.-r-“ Felix progeniem {enex, amicam

~ Et pacem omnibus Ifraélis aruis,
8 Pacem qua fuperis perennat aruis.
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PRALVM GRAECVM

BALTHASARI MORETO,

MVSARVM PATRONDO,

SIM Y LQVE.
PATRI SIMILES VOVET FILIOS,
ET IN VERA SAPIENTIA -
AC ERVDITIONE EXIMIOS.
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d| Dicute feftinnm festiuo tempare carmen.

ETEN A Sumt MECOENATI MORET O pancula vestro
SR8 Carmina munc dicendaneger qus carmina SPONSO?
Indomitam curis mentem, affiduog, 1. aporE
eMolitricem Operum magnorum nolte dicque s

Viderat acer Amor : [ape admir atus, ameénfque_
Huferat attonitus , cum tot préclara priorum.

Serspta viram per Te meliors reddita luci

Cerneret 5 ¢ qmdquid fuspexis Gracia, quidquid
Diues habet Latinm., per T'e renivefcere yurfus

Vidit, ¢ antiquis etiam meliora renafci.
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Ateamen indignatus Amor -tot tamd, feraces
Succubuiffe [uis €5 adbuc fuccumbere telss,

Es mihil bic [e poffe videns ob Palladis aries,
Arripuit telnm, telo fed acuting omni,
Trasecitq, tnas vfque intima ad offa medullas.

N unc [cis quid fit Amor iaculo granss,ille fiis Te_i
Admifcere tuas curas mentemd, coégit '
Olfequiss. Age, legitimum completere Amorem,
Fortior hinc rediturns : amant alterna Camens:

T ¢ poit expeltant Opera interrupta, tuimque_»
Auxilinm implorant. . partem [ibi vendicar vnam-
Dulcis amarities : <Mufis meliora referna.

S1c M ufas adament-., cunétas ¢3 Apollinis artes,
Hoc voneo, hoc [eptem Sapientum Gracia eI ater,
Hoc qua doftiloguas Pallas celebranit Athenas.
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PRAELVM LATINVM
MORETO LIBEROS OPTAT

ROMANE MAGNANIMOS.

| Omana virtus, bella Quiritium,

' Terror Latini ominis, hoftium
Duces fuba&i, barbarifque

-\ Arma procul dominata tettis,

Sunt artis ifth&c materies tuz »

" MoRETE; pralo pralia feruido

Sudata rurfum , pofterorum
Per memores facis ire faftos.
Exempla petus magnanimum trahunt,
LeG&umduec chaitis robur in amulos
‘Impellit aufus, & tubarum
Clangor ineft etiam papyro.
Romana fic te concitet indoles,
Talique dandam progeniem patri. -
Quamgquam nec enfes nec fequendam
Suadeo militiz palzftram.
Procul Gradiui fit rabies, foris
Quzrenda non funt arma : domeftica
Te Pallas authoret , tuosque
Illa fuis fociet maniplis.
Ert gloriofz eft militiz genus,
Lztos fauores profperx, & afpere
Triftes furores fortis, zquo
Ferre animo dominaque mente.
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SONETO .
"BDE LA
PRENSA

ESPANOLA.

T empremn por luzida y dininn
- Lonveles [werificn (hevoica hazwiin)
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o ;‘\@ L 1 proprin imprefSion y mas eftvain,

A A

De quantns en i el Ovbe determina.

T us inclitos mpplanfos mcompaiin;
T o con menos opinion Espniin

Su grandezn n Tu wmeyito desting.

Los nombres , los fanores, com que bw honrado \
Sv MaGESTAD I Cafw de PLANTINO,
Conoge lo mejor que tiene el Mundo. '

Esth, MORETO, em ti vecopilado
Todo con glovin, con nombre grande y fino

Qunl 12 deffeo, y [ens fin fegundo.
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ta BT EMPA
FL AL B A N A, |

v On in vano dal’ eAmore ¢ perfequira
: (Patron famofo , accorto , e leale)

| BB,  LavoStravoglia : vi vnol far” immortale_
ol  Per la Pofterita da voi vfcita,
fl Che dapo morte vi fara flar in vita.
Qszel pu, quello vuol I Amore, ¢ quel vale:
- g Per 1/ fuo potere pin che reale,
| Ogni cofa dura come infinita.
Non vnol che 11 tempo f§ perdas, a fmm]m

Senz,” a vostre fatiche dar quel contento,

Cl il Nome di Moreto nel Monds campa
Per wostrs Figlinoli. O grato fostento!

Vol che B ALTHAS AR facct viner la Stampa.,

Senz.a qual le Scienz.e now fon’ che vento.

R R

R T
e et

i
P >
P =

V' annoncia questo con debit inftanz.a
Lz ‘Stamipa Ttaliana , che fempre mai grwﬁz
Vina per Figlinoli- L Asor ¢ CONSTANZA,

j Saget, a tutt habili, a quei [i fida.
1 - SON-




; SONNET..
 DE LA PRESSE
FRANCOISE.

=1E fouhaite de voir regner la gentilefle.
& f | Dans les apartemens de ta belle maifon:

';‘ tout y foit poly; & quen toute faifon
™ On chafle le chagrin pour loger allegrefle .

Que l'on connoiffe en fin quele ciel la carefle,
Et qu'il vient y verfer des graces a foifon;

Aﬁrrqmw%mm—&vm

Le tout foit menage par l'ceil de ton adrefle.

Ainfi le doux lien de vos chaftes amours,
Embraffant tendrement les plus beaux de vos iours,
Vous les face pafler & terminer enfemble.:

Et ton ANNE benite en fa fecondité
Puiffe bientoft donner a Ia pofterité
Vn fils qui te reflemble..
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DE NEDER-DVYTSCHE PERSSE

Wen{cht alles dat voot{chreven is, ende noch
meer, acn dit Houvvelijck, ende de

Vruchten des felfs.

2O €1 aen mijn Neder-duptlch nae menigerlep dichten/

DRVS jhaerfmgt}rtnen beel en groot en wilt Hier oock niet

i X7 ichten: :

NNV L,__‘"/? Laet Klincken utwe tael/ {acet blijeken ooc mdauck/
= Datghp u Meelter wenfche al dit ety meer geluck.

AR
@18 wact, het oudt Pebeentws is meeltev-tael der talen:
Den ooAprongh 18 daer af in s Wereldts wiegh te Halen.
Als doen tn het Hebreeutvs fos (praecck den cerfien mont
Al cev-men ander MPaeck oft meerder tonghen vone.
Gork hepligh i die tael : Wwant Godts Gheboden krachtigh
Sin in bie tael ghepant s den Dancker nae Wimachtigh/
Almachtiah was die hande/ die fonder Pers-ghetveic
Oft fjfer/ m den Geen die etters heeft ghelelc.
Die tael dacrom aen D wel heplighendt magh wenlchen:
Paer nde nicutue Wet foo sunc al ander menlchen,
En (00 Deg Quden-Wwets manieren 3un bevgaen,/
Alleen De nientwe IWet (al altydes blyben Gaen. :
Pet Dontmelijck isnueen SACRAMEN T perfjeben/
Dat doo? een wonder kracht de heplighepdt kan gheven:
Fick wenfch D-die boo al met vollen moet en maet/
Oock aen de V2uchten foet ban dDelen nicutnen Gaet,
Wat feght den Grieckichen Tert met fiine feben Wiglensd -
Ghelecvihepdt Dy verheft : maer noch al meer te pjien
D¢ Chulten-wifhepdt 18/ dewifhepdt vban het Crups:
Dat Die Den seghen sp ban D en van D Hups.
Doats cen Romepng ghemost de Latiniften loven:
SBaer al be ware Rrache moet Romen ban Hicr bovben, |

Dt
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De fterchite ban de 3iel {8 die-men pijfen moet ,
Beslichaems grof ghewelt bergact als ob’ en bloet, =
Fu dat-men weeght als gout (wech ropm ent hooberdije)
45 *slioninglis goeden til tot defe Duickerie,
Dat hp Certs-Rucker noemt PLANTIN VM inde Rontt/
Dat 18 gheleghelt fchift ban Loninghlijeke fonft, :
BDat finght de Dpaeniche Pers/ en andeve wel-daden/
Die D oock heeft ghedaen Den 1toningh en 3iin Waven,
Dit wode al bieel gheacht: ik wenlch D noch veel meet/|
Godts centnigh goedt en ionkt : hpis den grootien Peer.
Dooxs 18 den Ftaliaen tot allen ampt gheboren/
€n 18 den Franlchman fraep tot aerdighept berkoen:
DBen Neder-landtlehen aerdt Hier in vock niet en wijcke/
Foch in dit feden-Fuck boo2 niemandt fepl en Grijcke,
Jck lact Chaldeeuws nu faen en meer upt-Hepmiche (praecken;
Arabilch/ Dpriacks) die onfe Perllen vaccken, ,
¢ Debeenwsg/Griecks en Latijng Spaens/Ftaliaens en Frang/
Cick lchiet rer fine Frael cot Btuer eeven-glang.
Maer tNederlande moet hier met iy qheleerte 1
ot Dwen Pys en lof de boben Kroone [pannen.
Fac al bat elders is doop aerdt of by ghebal/
Doozfonl of bp natuer/ CAnttoerpen ig Bet al.
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BALTHASAR MORETVS, ANNA GO OS.
ANAGRAMMA:

AB ARTE SOLA SAT MAGNYVS HONOR.

] Vanta typis, MORETE, tuis eft gloria 2 Crefcet
- A thalami tedis infuper illa tui.

{ Nobilitas & opes & Mats concedite: Ab eArte,
PR Psefal  BALTHASAR, hac fold faz tibi magnus honor.
Nomina qui Soli fua fic dedit, huius ad ortum :

Huius ad occafum confpicienda dedit.

Artis Hpa(gmphz’m glovia per has Nuptias in
Morvetaorum fo’ffcm'mte déztﬂyﬂz’br. :

Oravirent & Mora rubent & Mora nigrc(éunt:
MoRETE, eft facies Artis &illatuz.
Candida Mora pritis rubuerunt fanguine : prelis
~ Candida charta rubet, fit quoque nigra, tais.
Sed viror in Morss ptimus perit: hic tamen vna
Quz funt rubra virent, candida, nigra virent.
Ille tui vigor eft & gloriaviuida preli,
Quod maneat claris vita virorque typis:
Zrtatsque tuz viridis Sponfzque luuenta
Promittunt virides, germina longa, fatus.
Hinc arti viror vique tuz vernabit, & omni
In lingua, indue typis, inque colore viror.

L V-




4

| =
L-V85-¥-§
| 1N
CIRCINVM MORETI,
NOMEN ANNZA RETROGRADVM,
ET ANNVLVM CONIVGALEM,
ATERNA FELICITATIS
SYMBOLA

T

- : : e "”’:ZI
Enlque tam variis acceiTerxt vltima votis

ERI%  Gratia, fint votis cunéa fecunda tuis:
Votaquc res firmet, MORETE, ac tempore nullo

“ Difpereant, nulld viuida Mo r & mor.
G2 Cir-
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Citcinus hoctuus,hoc PLanTiNi teffera fighans,
ATERNVM pleno Citcinusorbe NOTAT.

Nefcio quid Conftans etiam Alternumque,
- rotundum =
Nomen litterulis exhibet A NN A {uis.

Ante legas, retrodue legas, {efe vna retrotfum !

Antrorfumdue oculis exhibet ANNA tuis.
Credita quin etiam quondam fuit ANNA
perennes |
Vel dare longzuos A NN A PERE NN A dies.
Omnia ficdemumaureus ANNVLVS omina
{ignet ) '
Connubij firmans vltima verba facri.
BartuAsars dextrd qui traditus annulus
ANNE eft,
A NNvLVszterni ftringit vtrumque fide.
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